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MOTIVERING

Genom forordning (EG) nr 2007/2000" beviljade Europeiska unionen som en
undantagsatgard obegransat, tullfritt tilltrade till EU-marknaden for i stort sett ala
produkter som har sitt ursprung i de lander och territorier som omfattas av
stabiliserings- och associeringsprocessen. Det framsta syftet med dessa atgérder &r att
ge nytt liv & ekonomierna pa vastra Balkan genom formanligt tilltrade till EU-
marknaden. Den ekonomiska utvecklingen ska i sin tur bidra till att skapa politisk
stabilitet i helaregionen.

Eftersom radets forordning (EG) nr 2007/2000 andrats vasentligt ett flertal ganger har
den I;odifierats genom rédets forordning (EG) nr 1215/2009 av den 30 november
2009".

Dessa handelsformaner géller fram till och med den 31 december 2010 for alla
produkter som omfattas av férordning (EG) nr 1215/2009. De & for néarvarande
tillampliga p& Bosnien och Hercegovina, Serbien och Kosovo®. Produkter med
ursprung i Albanien, Kroatien, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien eller
Montenegro ska aven fortsattningsvis omfattas av bestdmmelserna i forordning (EG)
nr 1215/2009 om detta har angivits eller om de atgarder som foreskrivs i denna
forordning & mer gynnsamma an de handel smedgivanden som faststallts inom ramen
for de bilaterala avtalen mellan Europei ska unionen och dessa lander.

Den 16 juni 2008 undertecknades stabiliserings- och associeringsavtalet mellan
Europeiska unionen och Bosnien och Hercegovina. | avvaktan pa sutforandet av
ratificeringsprocessen for detta avtal tradde interimsavtalet om handel och
handel srelaterade fragor mellan Europeiska unionen och Bosnien och Hercegovina i
kraft den 1 juli 2008.

Den 29 april 2008 undertecknades stabiliserings- och associeringsavtalet mellan
Europeiska unionen och Serbien. | avvaktan pa detta avtals ikrafttradande borjade
interimsavtalet om handel och handelsrelaterade fragor mellan Europeiska unionen
och Serbien att tillampas den 8 december 2009, varefter det trddde i kraft den 1
februari 2010.

| den man interimsavtalet eller stabiliserings- och associeringsavtalet ger Bosnien och
Hercegovina respektive Serbien handelsmedgivanden for sadana produkter som redan
omfattas av de autonoma handelsformanerna, maste dessa medgivanden strykas ur
radets forordning (EG) nr 1215/2009. Det ror sig om formanstullkvoterna for " baby
beef”, socker och sockerprodukter, vissa viner och vissa fiskeriprodukter.

Den 14 oktober 2009 antog Europeiska kommissionen meddelandet Kosovo
forverkligar sitt europeiska perspektiv och rekommenderade en forlangning av de
autonoma handel satgérderna.

EGT L 240, 23.9.2000, s. 1.
EUT L 328, 15.12.2009, s. 1.
Enligt definitionen i FN: s sikerhetsréds resolution 1244/99.
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| dutsatserna fran sitt mote den 8 december 2009 anger radet (allménna fragor) att det
vad gdler EU:s forbindelser med Kosovo faster vikt vid atgarder som ror
handelsétgarder, utan att detta paverkar medlemsstaternas standpunkter om Kosovos
status.

| sin resolution 2009 ars strategidokument for utvidgningen géllande landerna pa
vastra Balkan, Island och Turkiet (26 november 2009) uppmanar Europaparlamentet
kommissionen att gora Sitt yttersta for att mildra verkningarna av den ekonomiska
krisen pa vastra Balkan.

Ett avbrytande av tillampningen av de nuvarande handel sférmanerna skulle ta ifran de
lander som omfattas av dessa en objektiv ekonomisk férdel i deras handel med EU.
Detta skulle kunna fa mycket negativa konsekvenser for den ekonomiska utvecklingen
totalt sett pa vastra Balkan, vilket i sin tur kan inverka negativt pa de nationella
reformerna och Gvergangsprocessen i dessa lander. Aven den ekonomiska
aterhamtningen kan komma att allvarligt aventyras.

Genom detta forslag andras vissa delar av férordning (EG) nr 1215/2009 sa att det blir
mojligt att forlanga dess giltighetstid till den 31 december 2015 och foretas vissa
anpassningar som & nodvandigatill foljd av att de bilaterala avtalen med Bosnien och
Hercegovina respektive Serbien trader i kraft. Genom artiklarna 2 och 10 i férordning
(EG) nr 1215/2009 ges dessutom radet vissa befogenheter vilka inte grundar sig pa
radets beslut 1999/468/EG om de forfaranden som ska tillampas vid utdvandet av
kommissionens genomfdrandebefogenheter. Kommissionen kommer att utarbeta ett
fordag i vilket ala sidana forfaranden inom ramen for den gemensamma
handel spolitiken ses 6éver mot bakgrund av det system med genomfdrandeakter som
faststélls i artikel 291 i férdraget om Europeiska unionens funktionsséit och den
forordning om regler och allmanna principer fér kommissionens utdvande av sina
genomforandebefogenheter som antagits pa grundval av artikel 291.3. Det forsaget
kommer &ven att behandla artiklarna 2 och 10 i férordning (EG) nr 1215/2009. Det
kommer att laggas fram sa snart som majligt efter det att kommissionen antagit ett
fordag till regler och almanna principer for kommissionens utbvande av sina
genomf érandebefogenheter.

Forordningen medfdr inga kostnader for EU:s allménna budget. Den medfor inte heller
nagon forlust av tullintakter jamfort med nul &get.

Mot bakgrund av ovanstéende syftar sdledes detta fordag till att forlanga
giltighetstiden for radets forordning (EG) nr 1215/2009 till den 31 december 2015.
Detta forslag innebar aven att rédets forordning (EG) nr 1215/2009 andrasi syfte att ta
hénsyn till forandringar i produkttéckningen.

For att undvika att denna foérordning leder till ett avbrott i handeln méaste den antas och
offentliggdras i Europeiska unionens officiella tidning fére den 31 december 2010.
Om detta inte skulle vara mojligt bor skél 8 och andra stycket i artikel 3 som anges
inom parentes i dettaforslag inforastill fullo i férordningen for att denna undantagsvis
ska kunna tillampas retroaktivt.
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2010/0036 (COD)
Fordag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om &ndring av radets forordning (EG) nr 1215/2009 om infoérande av sér skilda
handelsatgarder for lander och territorier som deltar i eller ar knutnatill Europeiska
unionens stabiliserings- och associeringspr ocess

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 207.2,
med beaktande av kommissionens férsag,

efter att ha dverlamnat forslaget till medlemsstaternas parlament,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsférfarandet, och

av foljande skal:

(@D | rédets forordning (EG) nr 2007/2000 av den 18 september 2000 om inférande av
sarskilda handelsétgarder for lander och territorier som deltar i eller & knutna till
Europeiska unionens stabiliserings- och associeringsprocess’ foreskrivs obegréansad
tullfri tillgang till unionsmarknaden for néstan alla produkter med ursprung i de lander
och tullomraden som omfattas av stabiliserings- och associeringsprocessen. Eftersom
rédets forordning (EG) nr 2007/2000 andrats vasentligt ett flerta ganger har den
kodifierats genom ré&dets férordning (EG) nr 1215/2009 av den 30 november 2009°.

2 Ett stabiliserings- och associeringsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Bosnien och Hercegovina, & andra sidan,
undertecknades i Luxemburg den 16 juni 2008. | avvaktan pa fullbordandet av de
forfaranden som kréavs for att avtalet ska trada i kraft, undertecknades och ingicks ett
interimsavtal  om handel och handelsrelaterade fragor mellan Europeiska
gemenskapen, & ena sidan, och Bosnien och Hercegoving, a andra sidan.
Interimsavtalet tradde i kraft den 1 juli 2008°.

3 Den 29april 2008 undertecknades i Luxemburg ett stabiliseringss och
associeringsavtal mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena
sidan, och Serbien, a andra sidan. | avvaktan pa fullbordandet av de forfaranden som
kravs for att avtalet ska trédai kraft, undertecknades och ingicks ett interimsavtal om

EGT L 240, 23.9.2000, s. 1.
EUT L 328, 15.12.2009, s. 1.
6 EUT L 233, 30.8.2008, s. 6.
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handel och handel srelaterade fragor mellan Europeiska gemenskapen, & ena sidan, och
Serbien, & andra sidan. Interimsavtalet tradde i kraft den 1 februari 2010”.

Genom stabiliserings- och associeringsavtalen och interimsavtalen inréttas en
avtalsbaserad handelsordning mellan Europeiska unionen och Bosnien och
Hercegovina och mellan Europeiska unionen och Serbien. Foljaktligen bor radets
forordning (EG) nr 1215/2009 andras genom att Bosnien och Hercegovina samt
Serbien stryks fran forteckningen 6ver formanstagare till tullmedgivanden nar det ror
sig om produkter som &ven beviljats tullmedgivande inom det avtal shaserade systemet
och genom att det foretas en anpassning av de totala tullkvoterna for vissa produkter
som &ven omfattas av tullkvoter inom ramen for det avtal shaserade systemet. Bosnien
och Hercegovina samt Serbien bor emellertid fortsétta att vara férmanstagare enligt
forordning (EG) 1215/2009 i den utstréckning som denna férordning & mer gynnsam
an de handel smedgivanden som faststéllts inom ramen f6r det avtal sbaserade systemet.
Radets forordning (EG) nr 1215/2009 upphdr att gala den 31 december 2010.
Handelsférbindelserna med Kosovo® regleras fortfarande framst genom rédets
forordning (EG) nr 1215/2009. Fortsatt tilltrade till marknaden i Europeiska unionen
& en grundlaggande forutsdttning for att man ska lyckas astadkomma en ekonomisk
aterhamtning bade i Kosovo och regionen i dess helhet. Det &r att mérka att detta dock
inte har nagra negativa verkningar for Europeiska unionen.

Av dessa skél bor giltighetstiden for rédets forordning (EG) nr 1215/2009 forlangas till
och med den 31 december 2015.

For att garantera att unionen uppfyller sinainternationella dtaganden bor tillampningen
av handelsformanerna enligt denna forordning vara avhéngiga av att det galande
undantaget fran WTO-regelverket som beviljats Europeiska unionen antingen forlangs
eller fornyas.

For att skydda aktorernas ekonomiska intressen bor det faststdlas
dvergangsbestammel ser for varor som den dag denna forordning tréder i kraft & under
transitering eller i tillfallig lagring i tullager.

[For att undvika att denna forordning leder till ett avbrott i handeln bor den bdrja
tillampas frén och med den 1 januari 2011, eftersom radets foérordning (EG) nr
1215/2009 upphdr att galla den 31 december 2010.]

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Radets forordning (EG) nr 1215/2009 ska andras pa foljande sétt:

(1)

Artikel 1 ska erséttas med foljande:

EUT L 28, 30.1.2010, s. 2.
Enligt definitionen i FN: s sikerhetsréds resolution 1244/99.
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" Artikel 1
Formansordningar

Utan att det paverkar tillampningen av de speciella bestammelserna i artikel 3 far
produkter med ursprung i Kosovos tullomréde, andra an de under nummer 0102,
0201, 0202, 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 1604, 1701, 1702 och 2204 i
K ombinerade nomenklaturen, importeras till unionen utan kvantitativa begransningar
eller dtgarder med motsvarande verkan och med befrielse fran tullar och avgifter med
motsvarande verkan.

Produkter med ursprung i Albanien, Bosnien och Hercegovina, Kroatien, f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien, Montenegro eller Serbien ska aven
fortséttningsvis omfattas av bestéammelsernai denna forordning nar sa anges. De ska
dessutom omfattas av de medgivanden som anges i denna férordning om dessa &r
mer gynnsamma an de handelsmedgivanden som faststéllts inom ramen for de
bilaterala avtalen mellan Europeiska unionen och dessa lander. ”

| artikel 2.1 skaled a erséttas med f6ljande:

"a) iakttagande av definitionen av begreppet ” ursprungsprodukter” i del | avdelning
IV kapitel 2 avsnitt 21 forordning (EEG) nr 2454/93, ”

Artikel 3.2 ska erséttas med foljande:

"2.  Tullsatsen for import till unionen av " baby-beef” -produkter enligt definitionen
i bilaga Il med ursprung i Kosovos tullomrade ska, inom ramen for en arlig tullkvot
pa 475 ton uttryckt i slaktvikt, uppga till 20 % av den vérdetull och 20 % av den
specifikatull som angesi Gemensamma tulltaxan.

Allaimportansokningar inom ramen for denna kvot ska étféljas av ett av de behdriga
myndigheterna i det exporterande territoriet utfardat akthetsintyg, av vilket framgar
att varan har sitt ursprung i territoriet i fraga samt att den Gverensstédmmer med
definitionen i bilaga 11 till denna forordning. Detta intyg ska utformas av
kommissionen i enlighet med det forfarande som avses i artikel 195.2 i radets
forordning (EG) nr 1234/2007 om uppréitande av en gemensam organisation av
jordbruksmarknaderna och om sérskilda bestammelser for vissa jordbruksprodukter®
("forordningen om en samlad marknadsordning”). ”

Artikel 3.3 skautga.

Artikel 4 ska erséttas med foljande:

SV

EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
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" Artikel 4
Genomférande av tullkvoter for ” baby-beef”

Tillampningsforeskrifter for tullkvoten for ”baby-beef”-produkter ska faststéllas av
kommissionen i enlighet med det forfarande som avses i artikel 195.2 i radets
forordning (EG) nr 1234/2007 om uppréitande av en gemensam organisation av
jordbruksmarknaderna och om sérskilda bestammelser for vissa jordbruksprodukter
("foérordningen om en samlad marknadsordning”). ”

(6) | artikel 12 ska andra stycket erséttas med foljande:

"Den ska tillampas till och med den 31 december 2015. De handelsférmaner som
beviljas enligt denna forordning ska upphora att gélla, helt eller delvis, om de inte
langre & tilldtna enligt ett undantag fran WTO-regelverket. Ett sadant upphorande
ska gédlla fran och med den dag da undantaget upphor att gélla. | god tid innan detta
datum ska kommissionen offentliggora ett tillkénnagivande i Europeiska unionens
officiella tidning i syfte att informera aktérer och de behoriga myndigheterna. Detta
tillkannagivande ska innehdla uppgift om vilka av handelsférmanerna i denna
forordning som inte langre ar giltiga och fran och med vilket datum de upphor att
gdla

@) Bilaga | ska erséttas med bilagan till denna férordning.

Artikel 2

Varor som per den 1 januari 2011 & under transitering eller i unionen i tillfallig lagring i
tullager eller i frizoner och for vilka det innan detta datum i enlighet med avdelning 1V kapitel
2 avsnitt 2 i kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93'° utfardats ett intyg om ursprung i
Bosnien och Hercegovina respektive Serbien ska fortsétta att omfattas av radets forordning
(EG) nr 1215/2009 fram till den 1 maj 2011.

Artikel 3

Denna forordning tréder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

[Den skatillampas fran och med den 1 januari 2011.]

Dennaforordning é&r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla mediemsstater.

10 EGT L 253,11.10.1993, s. 1.
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BILAGA
BILAGA |
DE TULLKVOTER SOM AVSESI ARTIKEL 4.1

Utan hinder av reglerna for tolkning av Kombinerade nomenklaturen ska beskrivningen av
varorna endast anses vara vagledande, eftersom férmanssystemet nar det géller denna bilaga
bestdms av KN-numrens omfattning. Dar "ex KN-nummer” anges, ska férmanssystemet
bestdmmas genom att KN-numret och motsvarande varubeskrivning tillampas tillsammans.

Kvotvolym

.. o .1
Lopnu KN-nr Varubeskrivning per Forménstagare
mmer

Tullsats

09.1571 030191 10 | Gring (Salmo 15 ton K 0SOVOS 0%
0301 91 90 | trutta, tullomrade
Oncorhynchus
0302 11 10 | mykiss,

Oncorhynchus
03021120 | 4 ki,

0302 11 80 Oncorhynchus
aguabonita,

0303 21 10 | Oncorhynchus
gilae,
0303 21 20 | Oncorhynchus

apache och
030321 80 Oncorhynchus

0304 19 15 | chrysogaster):
levande; farsk

03041917 | dller kyld; fryst;

ex 0304 19 18 | torkad, saltad
eller i saltlake,

ex 0304 19 91 | rokt; filéer och
annat fiskkott;
030429 15 mj ol och pelletar,
0304 29 17 | lampligasom

ex 0304 29 18 Ivsmed
ex 0304 99 21
ex 03051000
ex 030530 90

0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80




L6pnu
mmer

KN-nr

Varubeskrivning

Kvotvolym
per &r*

FOormanstagare

Tullsats

09.1573

03019300

0302 69 11

0303 79 11
ex 0304 19 18
ex 0304 1991
ex 0304 29 18
ex 0304 99 21
ex 03051000
ex 0505 30 90
ex 030549 80
ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Karp: levande;
farsk eller kyld;
fryst; torkad,
saltad eller i
saltlake, rokt;
filéer och annat
fiskkott; mjol och
pelletar, lampliga
som livsmedel

20 ton

Kosovos
tullomréde

0%

09.1575

SV

ex 0301 99 80
0302 69 61
03037971

ex 0304 19 39

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 0305 10 00

ex 030530 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

Havsruda (Dentex
dentex och
Pagellus spp.):
levande; farsk
eler kyld; fryst;
torkad, saltad
eleri saltlake,
rokt; filéer och
annat fiskkott;
m;jo6l och pelletar,
[&mpliga som
livsmedel

45 ton

Kosovos
tullomréde

0%

10
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L6pnu
mmer

KN-nr

Varubeskrivning

Kvotvolym
per &r*

FOormanstagare

Tullsats

ex 0305 69 80

09.1577

ex 0301 99 80

0302 69 94

ex 0303 77 00

ex 0304 19 39

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 030510 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Havsabborre
(Dicentrarchus
labrax): levande;
farsk eller kyld;
fryst; torkad;
saltad eller i
saltlake, rokt;
filéer och annat
fiskkott; mjol och
pelletar, lampliga
som livsmedel

30ton

Kosovos
tullomréde

0%

11
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Kvotvolym
" o 1
L.opnu KN-nr Varubeskrivning per ar Formanstagare Tullsats
mmer
09.1515 ex 2204 21 93 | Vin av farska 50 000 hi* | Albanien®, Tullbefrielse
druvor med en Bosnien och
ex 2204 21 94 | faktisk Hercegovina’
akoholhalt av Kroatien®, f.d.
ex 220421 95 | hogst 15 jugoslaviska
volymprocent, republiken
€x 2204 21 96 | annat an Makedonien;‘,
mousserande vin Montenegro’,
Kosovos
€x 220421 98 tullomréde
ex 2204 29 93
ex 2204 29 94
ex 2204 29 95
ex 2204 29 96
ex 2204 29 97
ex 2204 29 98

! En 6vergripande volym per tullkvot fér import med ursprung i férmansianderna.

2 Denna 6vergripande tullkvot ska minskas om de individuella tullkvoterna i enlighet med |6pnummer 09.1588
for vissa viner med ursprung i Kroatien okar.

® Vin med ursprung i Kroatien ska enbart kunna omfattas av denna 6vergripande tullkvot om béda de
individuella tullkvoter som faststalls i tillaggsprotokollet om vin for Kroatien har forbrukats. Dessa individuella
tullkvoter éppnas under |16pnummer 09.1588 och 09.1589.

“*Vin med ursprung i f.d. jugoslaviska republiken Makedonien ska enbart kunna omfattas av denna évergripande
tullkvot om béda de individuella tullkvoter som faststdlls i tillaggsprotokollet om vin for f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien har forbrukats. Dessa individuella tullkvoter dppnas under [6pnummer 09.1558 och
09.1559.

> Vin med ursprung i Albanien ska enbart kunna omfattas av denna dvergripande tullkvot om béda de
individuella tullkvoter som faststéllsi tilldggsprotokollet om vin fér Albanien har férbrukats. Dessa individuella
tullkvoter éppnas under |16pnummer 09.1512 och 09.1513.

®Vin med ursprung i Montenegro ska enbart kunna omfattas av denna 6vergripande tullkvot om den individuella

tullkvot som faststélls i tillaggsprotokollet om vin for Montenegro har forbrukats. Denna individuella tullkvot
Oppnas under [6pnummer 09.1514.

12
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" Vin med ursprung i Bosnien och Hercegovina ska enbart kunna omfattas av denna dvergripande tullkvot om
béda de individuella tullkvoter som faststélls i tillaggsprotokollet om vin fér Bosnien och Hercegovina har

forbrukats. Dessaindividuella tullkvoter 6ppnas under |6pnummer 09.1528 och 09.1529.
8 Vin med ursprung i Serbien ska enbart kunna omfattas av denna évergripande tullkvot om béda de individuella

tullkvoter som faststélls i tillaggsprotokollet om vin for Serbien har forbrukats. Dessa individuella tullkvoter
Oppnas under [6pnummer 09.1526 och 09.1527.

13
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FINANSIERINGSOVERSIKT FOR FORSLAG TILL RATTSAKT SOM ENDAST

PAVERKAR BUDGETENS INKOMSTSIDA

1 FORSLAGETSBENAMNING
Europaparlamentets och rédets férordning om andring av rédets forordning (EG) nr
1215/2009 om inférande av sérskilda handelsdtgéarder for lander och territorier som
deltar i €ler & knutna till Europeiska unionens stabiliseringss och
associeringsprocess
2. BERORDA BUDGETRUBRIKER
Kapitel och artikel: 120
Budgeterat belopp for det berérda aret (2010): 14 079 700 000 €
3. BUDGETKONSEKVENSER
O Fordaget har inga budgetkonsekvenser.
X  Forslaget har inga effekter pa budgetens utgiftssida, men paverkar budgetens
inkomstsida enligt foljande:
Miljoner euro (avrundat till en decimal)
Budgetrubrik Inkomster™ Tolvmanadersperiod [Ar n]
sominledsden 1
januari 2011
Artikel 120 Paverkan pa egna medel 0.3

11

Nar det gédler traditionella egna medel (jordbrukstullar, sockeravgifter och tullar) ska nettobeloppen
anges, dvs. bruttobel oppen minus 25 % avdrag fér uppbordskostnader.

14
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Situation efter dtgérden

[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
Artikel ...
Artikd ...
4, BESTAMMEL SER OM BEDRAGERIBEKAMPNING
Vid bedrageri eller underldtenhet att tillhandahdlla det administrativa bistand som
krévs for kontrollen av ursprungsintyg €eller i de fall villkoren for att komma i fraga
for formansordningen inte ar uppfyllda far kommissionen vidta atgérder for att helt
eller delvistillfalligt upphéva ordningen enligt rédets forordning (EG) nr 1215/2009.
5. OVRIGT

Budgetkonsekvenserna har berdknats pa grundval av handelsvagda MGN-tullar pa
HS2-niva. For denna berdkning har man anvéants sig av 2008 ars sifferuppgifter.

Uppgifterna om paverkan pd egna medel har angivits som nettobelopp (dvs.
bruttobel oppen minus 25 % avdrag for uppbordskostnader).

Nar det gdler formansbehandlingen av frukt och gronsaker grundade sig
berékningen pa en helt avskaffad tull. Det faktiska inkomstbortfallet uppgar dock
endast till en brakdel av de angivna beloppen, eftersom férmansbehandlingen endast
ar tilldmplig for en viss del av det totala MGN-vérdet.

Tabell 2: Den viktigaste importen till EU fran Kosovo, fordelad pa
importordning samt uppskattade uteblivna tullintéakter fér EU (i miljoner euro
respektive procent)

EU- Férmans- | MGN-O- MGN- Uteblivna
HS2 import* import import tull** tullintékter
Miljoner Miljoner Miljoner % Miljoner euro
euro euro euro
Delsumma 64,2 8,7 sag | B 0,4
tilldmpliat
. . Ej o
- 13,9 0,4 13,3 L Ej tillampligt
Ovrig HS2-import tilampliat ] plig
ALLA PRODUKTER 78,1 9,2 68,1 - B Ej tillampligt
tilldmpliat

Kala: COMEXT och TRAINS. Anmérkning: * Minus import under ”okéand”
ordning. ** Handelsvagd.
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